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Zmluva
o Ucasti v systéme nakladania s elektrodpadom z domacnosti a pouzitymi prenosnymi batériami a
akumulatormi z domacnosti na Gizemi hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,0bZ*) a v zmysle zakona €. 79/2015 Z.z. o odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni
neskorsSich predpisov (dalej len ,zakon o odpadoch®)
(dalej len ,zmluva’)

medzi zmluvnymi stranami:
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava

ICO: 00 603 481

bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

[BAN: SK36 7500 0000 0000 2592 7013

Statutarny zastupca: Ing. arch. Matu$ Vallo, primator

zastUpené: Mgr., Ing. Michal Radosa zastupca riaditela magistratu na zéklade Podpisového poriadku
Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy G¢inného ku diu podpisu tejto zmluvy

kontaktna osoba: RNDr. Dajana Kroslakova, tel: +421 nail: zivotneprostredie@bratislava.sk

(dalej len ako ,hlavné mesto’)

a

SEWA, a.s.

sidlo: Sliagska 1E, Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto, 831 02 Bratislava

ICO: 35942355

bankové spojenie: Tatra banka, 2 ©

IBAN: SK731100000

Statutarny zastupca: Ing. Jozef Kozak, vykonny riaditel, na z&klade ~~2renia

kontaktna osoba: Miroslava Zacharova BA (Hons), +421. »-mail: miroslava.zacharova@sewa.sk

(dalej len ako ,opravnena OZV")
(hlavné mesto a opravnena OZV spolu dalej aj ako ,zmluvné strany”)

Clanok I
Uvodné ustanovenia

1. Hlavné mesto je podla § 81 ods. 1 zakona o odpadoch zodpovedné za nakladanie s komunalnymi odpadmi, ktorymi
sl zmesovy odpad a oddelene vyzbierany odpad z doméacnosti, zmesovy odpad z inych zdrojov a drobny stavebny
odpad, ktoré vznikli na jeho tzemi.

2. Hlavné mesto je podla § 81 ods. 7 pism. d) z&kona o odpadoch, povinné umoznit prislusnej organizacii
zodpovednosti vyrobcov na ich naklady zaviest a prevadzkovat na jej Uzemi systém oddeleného zberu
elektroodpadu z doméacnosti a pouzitych prenosnych batérii a akumulatorov z domécnosti.

3. Opravnena OZV je pravnicka osoba, ktorej predmetom podnikania je okrem iného podnikanie v oblasti nakladania
s odpadmi, a ktorej bola podfa § 89 ods. 1 pism. b) z&kona o odpadoch udelené:

a. autorizacia na Cinnost' organizacie zodpovednosti vyrobcov pre Batérie a akumulatory €. autorizéicie
0023/BaA/OZVIA/16-3.3 s platnostou do 31.12.2024 a
b. autorizacia na Cinnost' organizacie zodpovednosti vyrobcov pre Elelektrozariadenia ¢. autorizacie

0015/0EEZ/OZV/IA/16-3.3 s platnostou do 31.12.2024.
4. Opravnena OZV ma zaujem na Uzemi hlavného mesta zriadit a prevadzkovat systém zdruzeného nakladania

s elektroodpadom z domécnosti (dalej len ,OEEZ®), pouzitymi prenosnymi a priemyselnymi batériami

a akumulatormi z doméacnosti (dalej len ,BaA") a v stvislosti s predmetom tejto zmluvy predlozila:

a. objednavku €. MB12//2023 zo dia 15.12.2023, vystavenu opravnenej osobe Envirogo s.r.o. na ,zber
elektroodpadu a prenosnych batérii prioritne z domacnosti na izemi mestskych Casti Bratislava a blizkeho
okolia“, s platnostou do 31.12.2024;

b. zmluvu o poskytovani sluzieb pre nakladanie sOEEZ, zo dna 26.11.2023 uzatvorend s
autorizovanym spracovatelom odpadu ELEKTRO RECYCLING, s.r.0., ICO: 36057363;



C. zmluvu o zbere elektroodpadu, zo dfia 25.4.2016 uzatvoren( s opravnenou osobou OLO a.s.

Clanok Il
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri zavedeni a prevadzkovani zdruzeného
systému nakladania s OEEZ a BaA na (izemi hlavného mesta pochadzajlicich z domacnosti.

Clanok Il
Préva a povinnosti zZmluvnych stran

1. Hlavné mesto sa zavazuje umoznit opravnenej OZV na jej naklady:
a. zaviest a prevadzkovat' na (izemi hlavného mesta systém oddeleného zberu OEEZ 3 BaA,
b.  uZivat'v rozsahu potrebnom na tento ucel existujlce zariadenia na zber komunalnych odpadov.

2. Opravneni OZV sa zavazuje umoznit hlavnému mestu zapojenie jej miestneho systému nakladania s komunalnym
odpadom do systému zdruZeného nakladania s OEEZ a BaA prevadzkovaného opravnenou OZV,

3. Opravnena OZV sa dalej zavézuje:

a. odobrat celé mnozstvo OEEZ a BaA vyzbieraného na Gzemi hlavného mesta prostrednictvom opravnene;
osoby podla § 81 ods. 13 zakona o odpadoch, s ktorou ma na tento tcel uzatvorend zmluvu alebo vystaven(
objednavku a zabezpesit priebezné financovanie dalsieho nakladania takto odobratého odpadu po celti dobu
Ucinnosti tejto zmluvy,

b. vykonavat na Gzemi hlavného mesta zber a prepravu, vratane mobilného zberu, OEEZ a BaA, aj na objednavku
fyzickych osob, ato len prostrednictvom opravnenej osoby, ktora ma za tymto Gcelom uzatvorenti zmluvy
s hlavnym mestom podla § 81 ods. 13 zakona o odpadoch,

C.  zriadovat stale zberné miesta na zber OEEZ a BaA na z&klade osobitnych zmliy uzavretych s hlavnym mestom,
mestskou Castou Bratislavy, FO, PO alebo inou opravnenou osobou, ktora ma za tymto U¢elom uzatvorent
zmluvu s hlavnym mestom podra § 81 ods. 13 zakona o odpadoch, ktord ma sthlas na prevadzkovanie
zariadenia na zber odpadov podra z&kona o odpadoch,

d.  zabezpecit bezplatny odber OEEZ 3 BaA vyzbieraného na zbernych dvoroch na Gzemi hlavného mesta, a to
na zaklade osobitnej zmluvy uzavretej medzi prevadzkovatelom zberného dvora a opravnenou OZV,

€. zaslat hlavnému mestu bezodkladne zoznam opravnenych 0sob, prostrednictvom ktorych vykonava zber na
jeho Uzemi, a to na zaklade jeho pisomnej poziadavky dorucenej elektronicky na adresu uvedent v zahlavi tejto
zmluvy, ‘

f.  zabezpegit, po vzajomnej dohode, bezplatny odber OEEZ a BaA, ktory je na tzemi hlavného mesta uloZeny v
rozpore so zakonom o odpadoch,

g. dalsie nakladanie s vyzbieranym OEEZ a BaA zabezpecit v stlade s hierarchiou odpadového hospodarstva
prostrednictvom opravnenych os6b, ktoré disponuju vaetkymi platnymi povoleniami a sthlasmi potrebnymi na
vykonavanie tejto Ginnosti podra zakona o odpadoch a stvisiacich osobitnych predpisov,

h.  zasielat najmenej jeden krat do roka hlavnému mestu elektronicky na e-mailov( adresu uvedent v hlavicke tejto
zmluvy vo forméte * xIs zoznam zbernych miest, zbernych dvorov, na ktorych sa bude uskuto&fiovat zber OEEZ
a BaA; v pripade planovanych mobilnych zberov ¢asovy harmonogram s uvedenim datumu a trasy zberu (ulice),
minimalne 14 (trast) kalendarnych dni pred zahajenim prvého zberu. Akakolvek zmenu vykonanu v tomto
harmonograme zasle opravnena osoba hlavnému mestu do 7 (sedem) kalendarnych dni odo diia zmeny

i.  zabezpecit evidenénd a ohlasovaciy povinnost' v stilade s ustanoveniami v §13a§ 14 vyhlasky Ministerstva
Zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 366/2015 7. 7. o evidencnej a ohlasovacej povinnosti v zneni
neskorsich predpisov,

J. vykonavat propagané a vzdelavacie aktivity so zameranim na kone&ného pouZivatela v hlavnom meste
vrozsahu podla § 7 vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 373/2015 Z. z. o
rozsirenej zodpovednosti vyrobcov vyhradenych vyrobkov a o nakladani s vyhradenymi pradmi odpadov.
O uvedenych aktivitach bude opravnend OZV informovat hlavné mesto na e-mailovej adrese uvedenej
v hlavicke tejto zmluvy.

4. Opravnena OZV sa zavazuje zabezpedit véetky Ginnosti podla tejto zmluvy v stlade so zakonom o odpadoch,
stvisiacimi pravnymi predpismi, s ucinnym véeobecne zavaznym nariadenim hlavného mesta Slovenskej republiky
Bratislavy o nakladani s komunalnymi odpadmi a drobnymi stavebnymi odpadmi na (zemi hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy a ostatnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi.



5. Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat' si navzajom vsetku potrebnu stcinnost, ktord od nich moZzno spravodlivo,
vo vztahu k predmetu tejto zmluvy poZadovat, najma sa navzajom bez zbyto¢ného odkladu informovat' o véetkom,
¢o by mohlo mat' podstatny vplyv na plnenie tejto zmluvy.

6. Opravnena OZV udeluje hlavnému mestu pravo pouZivat jeho nazov pocas platnosti tejto zmluvy za (éelom
informovania drZitefov odpadov o UCasti v systéme zdruzeného nakladania s odpadmi podla tejto zmluvy
prevadzkovanom opravnenou OZV.

7. Hlavné mesto udeluje opravnenej OZV pravo uvadzat hlavné mesto pocas platnosti tejto zmluvy ako mesto
spolupracujuce s fou na predmete podia tejto zmluvy. Toto opravnenie sa nevztahuje na pravo pouzivat logo, erb
a iné symboly hlavného mesta.

8. Opréavnena OZV vyhlasuje, Ze je vlastnikom autorskych prav a/alebo nadobtdatelom prav k vietkych ¢astiam
materialov pouzivanych v ramci ¢innosti podfa ods. 3 pism. i) tohto ¢lanku zmluvy.

~ Clanok IV
Uhrada nakladov

1. Tato zmluva je bezodplatn. Opravnena OZV nema voci hlavnému mestu narok na nahradu akychkolvek
vynaloZenych nékladov na ¢innosti podla tejto zmluvy.

2. V8etky néklady, ktoré vzniknG pri zavedeni a prevadzkovani zdruzeného systému nakladania s OEEZ a BaA na
uzemi hlavného mesta pochadzajlcich z domacnosti pod'a tejto zmluvy, uhradza opravnena OZV.

Cléanok V
Doba trvania a ukonéenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitl.
Zmluvné strany st opravnené vypovedat tito zmluvu k 31. decembru kalendarneho roka bez udania dévodu, priom
vypoved musi byt doru¢ena druhej zmluvnej strane najneskér do 30. septembra v roku, v ktorom ma byt zmluvny
vztah ukonCeny.
3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluva moze zanikndt:
a. pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b.  zruSenim alebo stratou platnosti autorizacie opravnenej OZV uvedenej v ¢lanku | ods. 3 tejto zmluvy,
c. ak opravnend OZV je platobne neschopna a navrh na vyhlasenie konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok
majetku alebo vstupil do likvidacie,
d. dnom pravoplatnosti rozhodnutia prislusného stdu, ktorym prislusny sud vyhlasi konkurz na majetok
opravnenej OZV,
e. zanikom opravnenej osoby bez pravneho nastupcu,
f.  pisomnou vypovedou hlavného mesta z ddvodu porusenia povinnosti opravnenej OZV podla § 28 ods. 4 pism.
a) alebo e) zé&kona o odpadoch, pricom vypovedn lehota je 3 (tri) mesiace a zagina plyndt prvym diiom
nasledujucom po dni dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane,
g. pisomnym odstipeni od hlavného mesta od tejto zmluvy, ak by konanie opravnenej OZV slvisiace
s predmetom tejto zmluvy viedlo opakovane k zacatiu spravneho konania voci opravnenej OZV o uloZeni
pokuty za spravny delikt podia § 117 z&kona o odpadoch,
h.  pisomnym odstipenim od zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran v zmysle § 344 a nasl. ObZ, pritom
odstupenie od zmluvy sa stane (¢innym diiom dorucenia oznamenia o odstdpeni od zmluvy druhej strane.
4, O predizeni alebo inej zmene autorizcii podra § 89 ods. 1 pism. b) z&kona o odpadoch uvedenych v ¢lanku | ods.
3 tejto zmluvy je opravnena OZV povinna bezodkladne informovat' hlavné mesto.

N —

Clanok VI
Dorucovanie a komunikacia zmluvnych stran

1. Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, komunikécia medzi zmluvnymi stranami prebieha v3etkymi dostupnymi
komunikaénymi prostriedkami, najma, nie viak vylucne, listovou zasielkou, elektronickou spravou, telefonicky
aosobne.

2. Listov( zésielku je moZné doruCovat' prostrednictvom postového podniku alebo kuriéra na adresu zmluvnej strany
uvedent v zahlavi tejto zmluvy. Za dorucenu sa povazuje kazda listova zasielka, ktoré:

a. bola adresatom prevzata diiom jej prevzatia,



b. prevzatie bolo adresatom odmietnuté, diiom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,
c. bola ulozena na pobocke postového podniku, uplynutim tretieho diia od uloZenia, aj ked sa adresét s jej
obsahom neoboznamil.

3. Elektronicka sprava sa povazuje za dorucent prvy pracovny defi nasledujici po jej odoslani na emailovii adresu
uvedend v zahlavi tejto zmluvy ato aj vtedy, ak sa adresat o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je
odosielatelovi doru¢ena automaticka sprava o nemoznosti adreséta oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim
inej kontaktnej osoby.

4.V pripade vyhlasenia mimoriadnej situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona €. 42/1994 Z. z. o civilngj
ochrane obyvatelstva v zneni neskorsich predpisov, alebo v pripade vyhlasenia vojny, vojnového stavu,
vynimo&ného alebo nudzového stavu v zmysle Gstavného zakona C. 227/2002 Z. z. 0 bezpenosti Statu v Case
vojny, vojnoveho stavu, vynimogného stavu a nidzového stavu v zneni neskorsich predpisov je mozné dorucovat
tie pisomnosti, ktoré mézu mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti zmluvnych stran
vyplyvajlicich z tejto zmluvy aj prostrednictvom elektronickej schranky vzmysle zakona C. 305/2013 Z. z. 0
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 e-Governmente) (dalej len ako ,Zakon o e-Governmente" v prislusnom gramatickom tvare). Dorucovanie
pisomnosti zaslanych prostrednictvom elektronicke] schranky vzmysle Zékona o e-Governmente sa riadi
prislugnymi ustanoveniami tohto zakona.

5. Zmluvné strany st povinné minimalne raz denne (plati len pre pracovné dni) kontrolovat kontaktné emailove
adresy.

6. Zmluvné strany s povinné bez zbytoéneho odkladu oznamit' si navzajom akukolvek zmenu kontaktnych udajov.
Takéto oznamenie je Gcinné jeho dorucenim.

Clanok ViI
Déverné informacie a eticka klauzula

1. Zmluvné strany sa zavazuji zabezpecit zachovanie miganlivosti svojich zamestnancov 0 vSetkych informaciach,
zistenych na zaklade tejto zmluvy, skutocnostiach tykajlcich sa ¢innosti druhej zmluvnej strany a jej klientov,
organizécie, prevadzky, ekonomiky, obchodu, vyroby, know-how a informaciach, o ktorych sa zmluvna strana
dozvie v svislosti so spracovanim dat druhej zmluvnej strany. Informécie takto ziskané sa zavazujl nezneuzit,
ako aj neumoznit pristup k tymto informaciam, a to aj po skonceni Ucinnosti tejto zmluvy. Zmluvné strany v tejto
sQvislosti preukazatelnym sposobom upozornia svojich zamestnancov na trestnopravne, obCianskopravne,
pracovnopravne a iné dosledky, vyplyvajlice z poruSenia tohto bodu zmluvy.

2 7a doverné informacie chranené podla tohto ¢lanku sa nepovazuje informécia a/alebo dokument, ktory je v dobe
svojho zverejnenia verejne znamy, alebo ktory je verejne dostupny alebo sa stal verejne dostupnym bez zavinenia
zmluvnej strany, alebo ktory bol zverejneny v stlade so zakonom & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
kinformaciam aozmene a doplneni niektorjch zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov, zavaznym nariadenim alebo rozsudkom, na poziadanie stdu alebo iného, v zmysle zékona, na to
opravneného Uradu.

3. Opravnena OZV berie na vedomie, 7e je povinna dodrZiavat' vSetky pravne predpisy vztahujlce sa k ochrane dat,
ochrane osobnych tidajov, obchodnému tajomstvu, ako aj iné pravne predpisy, ktorymi je viazané hlavné mesto.

4.V pripade, ak by opravnena OZV umoznila tretej osobe zésah do prav hlavného mesta spristupnenim dévernych
informacii hlavného mesta v zmysle tohto ¢lanku zmluvy, je hlavné mesto opravnene pozadovat od opravnenej
0ZV zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 3.000 (tritisic) EUR ato za kazdé jednotiivé porusenie. Uplatnenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty pripadny narok na nahradu Skody.

5. Ustanovenia predchadzajicich bodov tohto &lanku platia aj po uplynuti doby platnosti zmluvy, ato az do doby,
kedy sa tieto informacie stanu verejne znamymi.

6. Opravnena OZV vyhlasuje, Ze vykonava svoju ¢innost v stlade so véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,
platnymi normami a vSeobecne uznavanymi zasadami poctiveho obchodného styku, pri zachovani moralnych
&tandardov a dodrziavani zasad obchodnej etiky. Opravnena OZV sa zavéazuje, ze sa zdrzi akéhokolvek konania,
ktoré by mohlo byt zo strany tretich osdb povazované za nemoralne, za konanie v rozpore s dobrymi mravmi
a v rozpore s obchodnou etikou.

Clanok VIl
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a Gginnost diom nasledujlicim po dni jej



zverejnenia v Centralnom registri zmlav v stlade § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov v spojeni s §
47a ObCianskeho zakonnika.

Menit alebo doplat’ ustanovenia tejto zmluvy je mozné len na zaklade pisomnej dohody medzi zmluvnymi stranami,
vo forme Cislovaného dodatku podpisaného zmluvnymi stranami.

Prava a povinnosti touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami ObZ, zékona o
odpadoch a ostatnymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) originalnych vyhotoveniach, z ktorych kazdy méa pravnu silu originalu,
a z ktorych 3 (tri) obdrzi hlavné mesto a 1 (jedno) obdrzi opravnena OZV.

Neplatnost, neucinnost alebo neaplikovatelnost' niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespdsobuje neplatnost,
nelcCinnost alebo neaplikovatelnost’ tejto zmluvy ako celku. V pripade neplatnosti, neGéinnosti alebo
neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy st zmluvné strany povinné vyvin(t vietku sacinnost, ktord
od nich mozno spravodlivo poZadovat, aby neplatné, nelcinné alebo neaplikovate/né ustanovenie tejto zmluvy
nahradili novym ustanovenim v sulade s Ucelom tejto zmluvy. V pripade, ak bude pravny predpis citovany v tejto
zmluve zruSeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto zmluvy na pdvodny pravny predpis sa bud
povazovat za odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli, uzatvarajl ju slobodne a vazne, nie
v tiesni ani nie za inak nevyhodnych podmienok a na znak sthlasu s jej obsahom ju viastnoru¢ne podpisuju.
Neoddelitelnou si¢astou tejto zmluvy su nasleduijtce prilohy :

Priloha &. 1 — Poverenie Ing. Jozef Kozak

V Bratislave, dia 0 - ¢ AL V Bratislave, diia 3%07%%

Hlavné mesto Slovenskejiv,..  _ Bratislava SEWA, a.s.
Mgr., Ing. Michal Radosa Ing. Jozef k
zastupca riaditela magistratu “konny riac

o



Priloha ¢.1

Potvrdenie
zamestnavatela o rozsahu poverenia

Spolo&nost SEWA, a.s., s0 sidlom Ratianska 71, 831 02 Bratislava, 1CO: 35 942 355, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sa, VloZka ¢. 3625/8, konajuca
prostrednictvom pana Mikolaja E. Jozefowicza, predsedu predstavenstva a Stefana Dobaka.
podpredsedu predstavenstva (dalej ako ,Spolo&nost™), ako zamestnavatel tymto potvrdzuje, Ze
zamestnanec Spolognosti:

Ing. Jozef Kozak,
datum narodenias’ )
trvalom bytom
(dal o vykonny riaditel”)

je ztitulu svojej pracovne] pozicie v Spolognosti ako vykonny riaditel' zmysle § 20 ods. 2
Obéianskeho zakonnika v spojeni s § 15 Obchodného zakonnika povereny samostatne
uskutoénovat véetky pravne ako aj iné ukony v mene Spoloé&nosti, najmé, nie vsak vyluéne:
(A) ukony suvisiace s postavenim Spolognosti ako organizacie zodpovednosti vyrobcov pre
elektrozariadenia a elektroodpad, pre akumulatory a batérie aodpad z nich a pre obaly
a neobalové vyrobky a odpad z nich v zmysle prisludnych pravnych predpisov, ato najma vo
vztahu k (i) zastupenym vyrobcom, ktori s &lenmi kolektivneho systému prevadzkovaného
Spolognostou ako organizaciou zodpovednosti vyrobcov a osobam, ktoré maju zaujem stat sa
&lenmi, (ii) ingm organizaciam zodpovednosti vyrobcov, (iii) koordinaénym centram. (iv) k obciam
pri vztahoch v oblasti odpadového hospodarstva, (V) spracovatefom odpadu, oscbam
opravnenym na zber odpadu a osobam opravnenym na iné nakladanie s odpadom, (v) organom
§tatnej spravy odpadového hospodarstva; (B) ukony vo vztahu k tretim osobam; (C) ukony vo
vztahu k zamestnancom Spolo¢nosti;

s vynimkou nadobudania, scudzovania a zaloZenia a iného zatazenia nehnutefnosti a predaja
podniku alebo ¢asti podniku.

Vykonny riaditel je z titulu svojej pracovnej pozicie v Spolocnosti opravneny na zastupovanie
Spoloénosti v konaniach pred sudmi, danovymi ainymi organmi, je opravneny prijimat’ za
Spoloénost rozhodnutia, vyzvy avéetky iné pisomnosti, podavat avzdavat sa opravnych
prostriedkov a poskytovat a prijimat pinenia.

Vo vyssie uvedenom rozsahu je vykonny riaditel opravneny na pravne ukony a iné ukony bez
potreby oscbitného plnomocenstva.

V Bratislave dia 09.06.2022.

Mikolaj E| Jozefowicz, p eda predstavenstva
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